1) Какими видами перевода и в какую сторону (с английского на русский / с русского на английский) Вы преимущественно занимаетесь? Если Вы также преподаёте, то какой аспект перевода?
2) Каких знаний и навыков, как Вы считаете, Вам не вполне хватает? Чего Вы ждёте от данного курса?
